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(1). INTRODUCTION: :cd jlad

In our previous post, we have studied “1-Mission of Elmdeen”, “2-Deen, Religion and Islam”,”3-What is Allah Why
is Allah,” “4-Quran on proofs of existence of God”, and “5-Quran and Prophet Mohammad (SAW)”, “6-Quran on
faith (Imaan) and believer (Momin)”, *“ 7 and 7B- Quran on knowledge and wisdom”. All these previous posts are
also available on our website www.Elmdeen.com. Here we study “Quran on science, technology and missiles” for
development of mankind, its survival and its safety from devils.
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The dictionary meaning of:

Bounty means: 1. generosity in giving to others; liberality. 2. a generous gift; Fazal in Arabic.

Meaning of Seek: to search for something or try to find or obtain something:

Fazl (Arabic: J=a8 is an Arabic word meaning (bounty or virtue; Intellectual and spiritual endowment. Nemat in Urdu.
Endowment: a quality or ability possessed or inherited by someone.

Nemah in arbic or Nemat in Urdu means blessing. Blessing means: something that is extremely lucky or makes you happy.
Bounty: Nemat; something provided in large quantities.
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The word(s) "seek" appears 99 time(s) in 96 verse(s) in Quran in Abdullah Yusuf Ali translation.

The word(s) "good" appears 315 time(s) in 287 verse(s) in Quran in Abdullah Yusuf Ali translation.

The word(s) "righteousness" appears 81 time(s) in 79 verse(s) in Quran in Abdullah Yusuf Ali translation.

The word(s) "strive" appears 39 time(s) in 35 verse(s) in Quran in Abdullah Yusuf Ali translation.

(2): BACKGROUND: kia (s
PURPOSE OF LIFE: WORSHIPPING ONE ALLAH AND SEEKING HIS PLEASURE:
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Seeking Pleasure of Allah is the main goal of life. - = 2aia Jal S (821 5 U S Juala Lia ) (S 4
Zariyat-51:56. “I have only created Jinn and humankind that they may serve (worship) Me.”
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Explanation by Asad: Note — 38: Thus, the innermost purpose of the creation of all rational beings is (i) their cognition
(ma'rifah, Cognitions are mental activities that deal with knowledge.) of the existence of God and, hence, (i) their conscious
willingness to conform their own existence to whatever they may perceive of His will and plan: and it is this two fold
concept of cognition and willingness that gives the deepest meaning to what the Qur'an describes as "worship" (‘ibadah).

“Worship means obedience and submission to the will of God.”
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WHO IS THE MOST NOBLE PERSON IN SIGHT OF ALLAH? = 058 gadd iy b s o (e ot (S

The most noble person is the righteous (Motaqqi). - = 8o s> o5 ¥y O je ool j —w cun

Hujurat-49:13. “O mankind! indeed We have created you from male and female and made you peoples and tribes that you may
know one another. Indeed, the most noble (honoured) of you in the sight of Allah is the most righteous' of you. Indeed, Allah
is Knowing and Aware.” [Saheeh International]. Footnote: Literally Taqwa - "he who has the most taqwa," i.e.,
consciousness and(i) fear of Allah, piety and (ii) righteousness.


http://www.elmdeen.com/
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/search
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/try
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/find
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/obtain
https://en.wikipedia.org/wiki/Arabic_language
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/extremely
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/lucky
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/happy
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SEEKING PLEASURE OF ALLAH: (&S L) S <
Baiyinah-98:7-8. “Indeed, they who have believed and done righteous deeds - those are the best of creatures. Their reward

with their Lord will be gardens of perpetual residence beneath which rivers flow, wherein they will abide forever, Allah being
pleased with them and they w1th Him. That is for whoever has feared his Lord.” — Saheeh International. ”
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YOU ARE THE BEST UMMA (PEOPLE) PRODUCED FOR MANKIND: U <l 03 i 8 (S Iy = S glasil g 58 o
Amr bil Ma’roof wa Nahi ‘anil Munkar: Sl (e e s oy pmally al

In the Qur’an, forbidding what is wrong (Arabic: Nahy ‘anil-Munkar) is an important duty of in Islam. It is usually
mentioned together with commanding what is right (4mr bil-Ma ‘riif). The Qur’an teaches how, who, and with what
attitude this should be done.
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Ma’roof means ‘good, known, well-known, generally recognized, beneficence, approved by Shariah”. So Amr Bil
Ma’roof means ‘Enjoining the good, the approved”.

Dictionary meaning of good is: that which is morally right; righteousness; benefit or advantage to someone or
something. (adj): to be desired or approved of.

Munkar, which is the opposite of Ma’roof, means ‘bad, evil, detestable, disagreeable, abominable, disapproved’.
Nahi ‘anil Munkar means ‘Forbidding evil, the disapproved’.

What is Good and Approved are the Halaal, the Lawful in Islam. What is evil and disapproved are the Haraam, the
Prohibited in Islam.

Imran-3:110. “You are the best nation (people) produced [as an example] for mankind. You enjoin (encourage) what
is right (all that Islam has ordained) and forbid what is wrong ((all that Islam has forbidden), and believe in Allah.
If only the People of the Scripture had believed, it would have been better for them. Among them are believers, but
most of them are defiantly disobedient.” — Saheeh International
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(110)  defiantly (are) but most of them [the] (are) Among them for them good  surely would have the Book (of) People (the) believed And if
disobedient believers been
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PUNISHMENT TO THOSE WHO DID NOT FORBID: | = 5S o US G e =5 0S5 0o
Surah Al-Ma’idah 5:79-80. “They used not to prevent one another from wrongdoing that they did. How wretched
was that which they were doing. You see many of them becoming allies of those who disbelieved [i.e., the




polytheists, pagans]. How wretched is that which they have put forth for themselves in that Allah has become angry

with them, and in the punishment they will abide eternally — Saheeh International
(79) doing they were (was)what Surely, evil they did [it] wvongdomg from forbidding each not They had been
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(80) (will) abide forever they thepumshmem andin withthem Allah becameangry that theirsouls forthem sent fortt(is) what Surelyevil disbelieved thosewho takingasallies of them many You see

LOWEST OF THE LOW PERSON: i —w oo i (e gl (i (5

Surah At-Tin- 95: 4-8. “We have indeed created man in the best of moulds, Then, do We abase (reduce, behave in a
way that belittles or degrades) him (to be) the lowest of the low. Except such as believe and do righteous deeds: For
they shall have a reward unfailing. Then what can, after this, contradict thee, as to the judgment (to come)? Is not
Allah the wisest of judges?" [Yusuf]
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Jumah-62:5. “ The example of those who were entrusted with the Torah and then did not take it on! is like that of a
donkey who carries volumes [of books].2 Wretched is the example of the people who deny the signs of Allah. And
Allah does not guide the wrongdoing people.” — [Saheeh International.]

Footnote — 1. i.c., neglected their respons1b111ty towards it by not putting its teachings into practice.
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(3): WHY WE NEED SCIENCE AND TECHNOLOGY: = 08 C)gpma S A IUSE o) pudibr (e
Science and technology are essential to modernize, simplify, and improve the quality of human life by driving

industrial efficiency and productivity, enabling advanced medical treatments, ensuring safety and peace. Both
science and technology are closely connected: science discovers knowledge, and technology applies that knowledge
for practical uses.
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During the 8th—13th centuries, the Muslim world led many areas of science and learning. Scholars such as Ibn Sina
(His book The Canon of Medicine), Al-Khwarizmi (Founder of Algebra), and Ibn al-Haytham (Scientific method)
made groundbreaking discoveries. However, after this period, scientific progress gradually dampened in Muslim
regions. Historians mention several important reasons.
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WHO IS BEST IN DEEDS? = (e u Jws) 9
Mulk-67:2. “"He is the One” Who created death and life in order to test which of you is best in deeds. And He is the
Almighty, All-Forgiving.” [ Yusuf]
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Note that Scientist Charles Darwin propounded the theory of best while Quran 1400 years before has commanded
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"Survival of the fittest" refers to the concept of natural selection, where organisms with traits best suited to their
environment are more likely to survive, reproduce, and pass those advantageous traits to their offspring. This
process, popularized by Charles Darwin, drives evolutionary change as species adapt over time.
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SURVIVAL OF THE FITTEST AND THE BEST IN DEED: COMPETE IN DOING GOOD:
L6 S i e dae gl g s i i o S ADlEe po 7S lgn]
The righteous (motaqqi) is the noble and best person according to Surah Hujurat-49:13 as discussed above. Taqwa consists of
(i) fear of Allah and (ii) righteousness. Again, Imran-3:110. “You are the best nation (people) produced [as an example]
for mankind. You enjoin (urge, encourage) what is right (all that Islam has ordained) and forbid what is wrong ((all
that Islam has forbidden). Let all children of Muslim Umma sincerely obey these commands of Allah to compete by
doing good, acquiring knowledge, reason and scientific technology to survive and to gain safety in this competitive world.
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Baqgra-2:148. “Everyone turns to their own direction "of prayer".lSo, compete with one another in doing good.l
Wherever you are, Allah will bring you all together “for judgment’. Surely Allah is Most Capable of everything.”
Khattab [Similar Verse Surah Maeda-5:48.]
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WHAT ARE GOOD DEEDS?  Amr bil Ma roof: 83 2l 1a), €0 LS als/Jlas) g3

Good deeds are actions that are done in obedience to the Quran and in pleasure of Allah. Bad deeds or evil deeds
are actions that are prohibited and against the Quran.

DEFINITION OF GOOD OR RIGHTEOUS DEED: i3 i S S
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In Arabic, "Al-Khair" (J'bj ) means "the goodness" or "the good", referring to anything that is positive, beneficial,
or virtuous. The root word, khair, conveys a broad concept of well-being, benefit, and positive outcomes,
encompassing ethical behavior, kindness, honesty, and acts of charity.
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Meaning of good is: benefit or advantage to someone or something; having positive qualities. Good is generally considered to be
the opposite of evil. #(¢ilus S Cuss) Slohe LS Jadl i S 236 (SR ke g pemn b e lan ccm e o (e S il S s
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A good deed is a kind, morally right, or helpful action performed for another person or for the community, often without
expecting anything in return.
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Dictionary meaning of Charity means: generous actions or donations (with love) to aid people who are poor, ill, or
needy, to do work that is useful to society.
Dictionaries define righteousness as “behavior that is morally justifiable or right. ~S i TS 7 b (ol o s2i S (o jliv ) it]
g S g b sy sh RS g Sl Lgl”
Acting in accord with divine or moral law firee from guilt or sin; Righteousness is a way of life that is all about doing the right thing:
For details of “Righteousness or Birr”, observe Surah Baqra-2:177. ¢S mldas 82:177 o o sm ol S S aual (S 5 b Cilaa
Allah Loves the Righteous: - — U S Cusa o £ 5 S dl)
Imran-3:148. “So Allah gave them the reward of this world and the good reward of the Hereafter. And Allah loves
the doers of good.” — Sahech Internat10nal
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Relationship between Good Deed and Spending Wealth: (l=3 ke 2 S 5 Sz A Jl ) (S
Wealth is defined as, "Anything which is useful, directly or indirectly for satisfying human wants”. Wealth means-
Much money or property; great amount of worldly possessions including knowledge; riches.
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Imran-3:92. “By no means shall ye attain righteousness (piety, Neki) unless ye give (freely, spend) of that which ye
love; and whatever ye give of a truth Allah knoweth it well.” [Yusuf]
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Explanation by Yusuf Ali: Footnote : 419.

The test of charity is: do you give something that you value greatly, something that you love? If you give your life in

a Cause, that is the greatest gift you can give. If you give yourself, that is, your personal efforts, your talents, vour skill,

your learning, that comes next in degree. If you give your earnings, your property, your possessions, that is also a great

gift; for many people love them even more than other things. And there are less tangible things, such as position,

reputation, the well-being of those we love, the regard of those who can help us, etc. It is unselfishness that Allah

demands, and there is no act of unselfishness, however small or intangible, but is well within the knowledge of Allah.
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The price of life in Islam: Sanctity of Life: Killing Prohibited: - = £ sies US 38 :cia a8 S35 1 S Gl e pdlad

Maida-5:32. “Because of that ((Abl’es murder by his brother Cain), We decreed upon the Children of Israel that whoever kills
a soul unless for a soul’ or for corruption [done mischief] in the land’ - it is as if he had slain mankind entirely. And whoever



saves oné’ - it is as if he had saved mankind entirely. And Our messengers had certainly come to them with clear proofs. Then
indeed many of them, [even] after that, throughout the land, were transgressors (commit excesses) 4" — Saheeh International
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Andsurely -all mankind hehassaved then (il)isasif ‘savesit and whoever all mankind he haskilled then (it) is asif the earth
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(32) surely those (are) theearth in that after ofthem many indeed yet withclear Signs Our Messengers came to them
who commit
excesses
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(4): HOW ALLAH INSPIRES AND GUIDES MANKIND? - = U3 €yl 68 (4 gl 77 sha (S 41

The meaning of the word "ayat" (&) in Arabic sign, proof; clue, miracle, or command specifically, it refers to a
verse in the Quran , considered a divine sign from Allah in Islam. The meaning of the verses is deeply intertwined
with the verses of the Quran, as each verse is considered a proof of Allah's power, wisdom and divine guidance.
Quran is a book of “SIGNS” and extracting knowledge by interpretation of signs is “SCIENCE” For example
Making a diagnosis based on signs (and symptoms) is medical science.
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Many verses of the Quran ask mankind to study nature, and this has been interpreted to mean an encouragement for
scientific inquiry, and the investigation of the truth. Some include, "Travel throughout the earth and see how He
brings life into being" (Q29:20), "Behold in the creation of the heavens and the earth, and the alternation of night
and day, there are indeed signs for men of understanding ..." (Q3:190)
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Imran.3.190, 191: Behold (Indeed)! in the creation of the heavens and the earth, and the alternation of night And day,- there are
indeed Signs for men of understanding. Men who celebrate (remember) the praises

of Allah, standing, sitting, and lying down on their sides, and contemplate (think or reason) the (wonders of)

creation in the heavens and the earth, (With the thought): "Our Lord! not for naught (not without purpose) Hast

Thou created (all) this! Glory to Thee! Give us salvation from the penalty of the Fire. [Yusuf Ali]
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COMMANDS (253) OF ALLAH ON SEEKING THE BOUNTY OF ALLAH: oS~ S il 5 3 8 (530 (i 1S

Fazl (Arabic: J<=é is an Arabic word meaning (bounty or virtue; Intellectual and spiritual endowment. =8
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Jumuah-62:10. “And when the Prayer is finished, then may ye disperse through the land, and seek of the Bounty of
Allah. and celebrate (remember) the Praises of Allah often (and without stint): that ye may prosper.”


https://www.google.com/search?q=%E0%A4%95%E0%A5%81%E0%A4%B0%E0%A4%BE%E0%A4%A8+%E0%A4%95%E0%A5%87+%E0%A4%8F%E0%A4%95+%E0%A4%AA%E0%A4%A6&rlz=1C1YTUH_enIN1060IN1060&oq=Meaning+of+%22Ayats%22+in+Arabic&gs_lcrp=EgZjaHJvbWUyBggAEEUYOTIMCAEQABgNGIAEGMcFMgoIAhAAGIAEGKIEMgoIAxAAGIAEGKIEMgoIBBAAGIAEGKIEMgoIBRAAGIAEGKIEMgoIBhAAGIAEGKIE0gEJMjU5NDNqMGo3qAIAsAIA&sourceid=chrome&ie=UTF-8&mstk=AUtExfCFBwcLPqy28jXg3jGbyJuxY07K9-47eoGJdnipQSUyh5WeahTCvQ63cg7my54ySaZrAJhr4ytf53IzdqAvbN6rkE33i25UF5k5SjXpb6prqip82PHjhW8IGuBRK4DkiGE&csui=3&ved=2ahUKEwi_prSosf2PAxWb3jgGHbfMDOAQgK4QegQIARAC
https://www.google.com/search?q=%E0%A4%95%E0%A5%81%E0%A4%B0%E0%A4%BE%E0%A4%A8+%E0%A4%95%E0%A5%87+%E0%A4%8F%E0%A4%95+%E0%A4%AA%E0%A4%A6&rlz=1C1YTUH_enIN1060IN1060&oq=Meaning+of+%22Ayats%22+in+Arabic&gs_lcrp=EgZjaHJvbWUyBggAEEUYOTIMCAEQABgNGIAEGMcFMgoIAhAAGIAEGKIEMgoIAxAAGIAEGKIEMgoIBBAAGIAEGKIEMgoIBRAAGIAEGKIEMgoIBhAAGIAEGKIE0gEJMjU5NDNqMGo3qAIAsAIA&sourceid=chrome&ie=UTF-8&mstk=AUtExfCFBwcLPqy28jXg3jGbyJuxY07K9-47eoGJdnipQSUyh5WeahTCvQ63cg7my54ySaZrAJhr4ytf53IzdqAvbN6rkE33i25UF5k5SjXpb6prqip82PHjhW8IGuBRK4DkiGE&csui=3&ved=2ahUKEwi_prSosf2PAxWb3jgGHbfMDOAQgK4QegQIARAC
https://en.wikipedia.org/wiki/Q29:20
https://en.wikipedia.org/wiki/Q3:190
https://en.wikipedia.org/wiki/Arabic_language
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Nahl-16:14. “ It is He Who has made the sea subject, that ye may eat thereof flesh that is fresh and tender, and that

ye may extract therefrom ornaments to wear; and thou seest the ships therein that plough the waves, that ye
may seek (thus) of the bounty of Allah and that ye may be grateful.” [Yusuf Ali]
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QURAN COMMANDS ON SCIENCE AND TECHNOLOGY: (I8 j J&1 =S (IS gl (udibs

DIVINE GUIDANCE AND ORDER: Al s ol a5

If you want to be an efficient engineer, doctor, administrator, professor, lawyers, researcher or scientist or Noble
Laurette, you must perform the following stages of learning right from class/grade 8. Allah promises that you will be
granted great wisdom as mentioned in Baqra-2:269.
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Allah commanded us in these verses of Juma-62-10, Kahf-18:94-98, Hadid-57:25, Mulk-67:5, Nahl-16:81, and
saba-34:11-13 to do justice, work righteousness, work hard and seek His bounty in Nature for survival and safety of
mankind. Allah sent down iron and copper to make use of it, but unfortunately Muslim Ummah all over the world
did not obey sincerely these commands resulting in illiteracy, ignorance, poverty, miseries, insecurity and
bloodshed in the Muslim World. From Quran, European learnt science. After the revelation of Quran in 7"
century, the Industrial Revolution process began in Britain in the 18th century and from there spread to other parts
of the world. But Muslim Ummah remained confined to “Six articles of faith and five pillars of Islam” which do not
focus on knowledge, reasoning, science and technology although Quran contains more than 700 verses and signs on
these subjects. We lost our Islamic Golden Age. Alas! How much more we disobey Allah’s commands (p5=))?
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Every particle in the universe is under gravity influence. The universal law of gravity was formulated by Newton in
the 17th century while sitting in his garden, he saw a falling apple on the ground. The law states that the force of
attraction (gravitational force) between two bodies is dependent upon their masses and distance between them.
Although falling an apple to the ground is simple sign for many of us, but Newton was inspired by this event and
deduced his gravity law.


http://irisharchaeology.ie/2015/08/lets-go-a-viking-sailing-on-the-sea-stallion-of-glendalough/

0w o il (e gl e cn Wi LS g ne da (2917 S s 058 D8alle S U8 (RES. o 81 ) S U8 (BiSe 50 1S cluis
i S aa S ot e gy ol e S 01 ) ol S 0 (U CRES) 58 S GRS Gl g3 S plaeal 5308 S 058 Le8us s 153 5 £
S oplE S 8 GRS ) S ol |0 ilie s a8l 5 ) (58 (S o adle ol S ) S GRS w e m BR o) S
L}Lﬁ aJ‘A;\

STEP-(i). Raad-13:11. “For him [i.e., each or every one] are successive [angels] before and behind him who protect him by the
decree of Allah. Indeed, Allah will not change the condition of a people until they change what is in themselves. And when Allah
intends for a people ill, there is no repelling it. And there is not for them besides Him any patron.”
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Ankboot-29:69. “And those who strive in Our (Cause) We will certainly guide them to Our Paths: for verily Allah is
with those who do right (good).” [— A. Yusuf Ali[
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STEP-(ii). Maeda-5:105. “O ye who believe! guard your own souls: If ye follow (right) guidance (of Allah), no hurt can come
to you from those who stray (enemy). the goal of you all is to Allah: it is He that will show you the truth of all that ye do.”
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Explanation by Maudoodi:
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STEP-(iii): Agriculture (Food Production) v,
The Qur’an repeatedly draws attention to farming and cultivation as a major source of wealth.
Abasa-80:24-27. “Then let mankind look at his food. How We poured down water in torrents (in abundance). Then
We broke open the earth, splitting [it with sprouts]. And caused to grow within it grain” — Saheeh International

@ € @ @ @ ey A
(ég) (in) abundance the water [Wel poured That [We] (24’) hisfood at theman The’nletlook
Lk 2 N Le e cror -
W) v G Lk (Y2 5 | B OV
(27) grain therein ThenWecausedto (26) splitting theearth Wecleaved Then
grow

OL KLt LU AOUTHLAOJ2Uni S OLFrSH il 1S i

STEP-(iv). Kahf-18:94-98. “They said, "O Dhul-Qarnayn, indeed Gog and Magog' are [great] corrupters in the land. So may
we assign for you an expenditure that you might make between us and them a barrier? He said, "That in which my Lord has
established me is better [than what you offer], but assist me with strength [i.e., manpower]; [ will make between you and them a
dam (barrier). Bring me bars of iron" - until, when he had leveled [them] between the two mountain walls, he said, "Blow [with
bellows]," until when he had made it [like] fire, he said, "Bring me, that I may pour over it molten copper. So they [i.e., Gog and
Magog] were unable to pass over it, nor were they able [to effect] in it any penetration. [Dhul-Qarnayn] said, "This is a mercy
from my Lord; but when the promise of my Lord' comes [i.e., approaches], He will make it level ( level to the ground, dust), and
ever is the promise of my Lord true.” — Saheeh International
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NOTE: Gog and Magog (Yajuj wa Majuj ) are two wild peoples (Savage tribes who had ravaged large parts of central Asia,
committing every kind of atrocity) who were sealed off by a barrier built by Zul-Qarnain to stop them from raiding their
peaceful neighbours. So, the lesson is: Take human precautions and do all in your power to protect yourselves by applying
technology from evils and enemies. But no protection is complete unless you seek the help and grace of Allah.
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STEP-(v): Hadid-57:25. “Indeed, [even aforetime] did We send forth Our apostles with all evidence of [this] truth; and
through them We bestowed revelation from on high, and [thus gave you] a balance [wherewith to weigh right and wrong], so
that men might behave with equity; and We bestowed [upon you] from on high [the ability to make use of] iron, in which there
is awesome power as well as [a source of] benefits for man:_and [all this was given to you] so that God might mark out those
who would stand up for Him and His Apostle, even though He [Himself] is beyond the reach of human perception. Verily, God
is powerful, almighty!” [Asad]. [ Similar verse, Anfal-8:60.]
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Translation bylbn Kathir:
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QURAN ON MISSILES TECHNOLOGY: &J_# i (o sUisc Ji) jaa

Iron technology encompasses the methods and processes involved in extracting, processing, and utilizing iron,
leading to significant advancements in human civilization. The Industrial Revolution began in England around the
1760 but Muslim world remained dormant and negligent of Quran..
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STEP-(vi): Mulk-67:5. “And we have, adorned the lowest heaven with Lamps, and We have made such (Lamps) (as) missiles
to drive away the Evil Ones (devils, shaitan), and have prepared for them the Penalty of the Blazing Fire.” — A. Yusuf Ali



http://www.alim.org/library/quran/ayah/compare/57/25#ayanote-41
http://www.alim.org/library/quran/ayah/compare/57/25#ayanote-42
http://www.alim.org/library/quran/ayah/compare/57/25#ayanote-43
http://www.alim.org/library/quran/ayah/compare/57/25#ayanote-44
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Translation and explanation by the Noble Quran:
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Explanation by Asad: The term shaytan ("satan") often denotes in the Qur'an a force or influence remote from, and opposed to,
all that is true and good: thus, for instance, in 2:14 it is used to describe the evil impulses or emotions (shayatin) within the
hearts of "those who are bent on denying the truth (Quran)". 5 ) .
Explanation by Ibn Kathir: Concerning Allah's statement, (¢) ;‘3“:"“ Il sBozls. ..
and We have prepared for them the torment of the blazing Fire.. means, *We have made this disgrace for the devils in this life and
We have prepared for them the torment of the blazing Fire in the Hereafter.'
NOTE-1: The above-mentioned lamps or stars meteoroids work as missiles that punish the devils. Let us compare these Quran’s
missiles with the modern scientific missiles which are being used against enemies. The scientists must have derived inspiration
and clue from this surah Mulk-67: verse-5.
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NOTE-2: Most meteoroids contain iron. Specifically, they often contain iron-nickel alloys. While there are different types of
meteoroids, ranging from stony to iron, many contain a significant amount of iron. Lodestones are naturally magnetized rocks
found on Earth. Hans Christian Qersted discovered properties of magnetism in 1820 which led to discovery of properties of
electro-magnetic induction and production oof current electricity by Faraday which revolutionized the world.
STEP-(vii): Saba-34:10-13. “And We certainly gave David from Us bounty. [We said], "O mountains, repeat [Our] praises with
him, and the birds [as well]." And We made pliable(soft) for him iron, [Commanding him], "Make full coats of mail and calculate
[precisely] the links, and work [all of you] righteousness (Saleha). Indeed I, of what you do, am Seeing." And to Solomon
(Sulemaan) [We subjected] the wind - its morning [journey was that of] a month - and its afternoon [journey was that of] a
month, and We made flow for him a spring of [liquid] copper. And among the jinn were those who worked for him by the
permission of his Lord. And whoever deviated among them from Our command - We will make him taste of the
punishment of the Blaze. They made for him what he willed of elevated chambers,! statues,? bowls like reservoirs, and stationary
kettles. [We said], "Work, O family of David (Dawood), in gratitude (work with thanks)." And few of My servants are
grateful.” Saheeh International.
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QURAN ON SAFTEY:
STEP-(ix): Nahl-16:81. “And Allah has provided you shade (various means of protection) out of what He created,
and has given you shelter in the mountains. He has also provided you with clothes protecting you from the heat

"and cold”, and armour shielding you in battle(violence). This is how He perfects His favour upon you, so perhaps
you will "fully” submit "to Him".” [ Khattab] [Similar verses-Anbiya-21:80, making body armour for protection]
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(5): DIGINITY AND REWARD OF HUMAN EFFORT: ~la S (i £ 5
Nazm-53:39-41. “That each person will only have what they endeavored towards, and that "the outcome of™ their
endeavors (striving) will be seen "in their record”, then they will be fully rewarded.” [Khattab]
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Nahal-16:97. “Whoever does righteousness, whether male or female, while he is a believer - We will surely cause
him to live a good life, and We will surely give them their reward [in the Hereafter] according to the best of what
they used to do.”— Saheeh International
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Illama Igbal -Writes:
Haath Hai Allah Ka Banda e Momin Kaa Hath
Ghalib-o-Kaar Afreen, Kaar Kusha, Kaar Saaz '
Hand of Momin in reality is the Hand of God himself )L’JK‘W/K W / [ K .y'&

It is dominant, extremely skilled, resourceful and supreme
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